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 مقالات:

، مجلة اللغة العربیة وآدابها، دراسة مقارنة یالسخریة في شعر صلاح عبدالصبور و شمس لنکرود بیأسال -1
1401 

العلوم دراسات في ، أسلوب الحجاج في المراسلات بین الإمام عليّ)ع( ومعاویة  )دراسة تداولیّة( -2
 1403، الإنسانیة



الدراسات ، في بعض رسائل الإمام عليّ )ع( رالمباشرةیفي ضوء الأفعال الکلامیّة غ ةیحیالتلم جیّةیالاسترات -3
 1402، ةیالأدب

 یزبانشناخت یپژوهش ها، جان سرل یۀبراساس نظر میدر قرآن کر امبرانیپ هیگفتار ادع یهاکنش لیتحل -4
 1403، قرآن

و  یمطالعات زبان، زوتسویا یزمانهم یمعناشناس هیهفت روش نظر هیبر پا« جدال»واژه  یمعناشناس -5
 1403، یبلاغ

 1403، دراسات في السردانیة العربیة، التفسیر والشرح للخطاب النقدي في روایة برید اللیل یوظیفة مستو -6

 1403، یادب عرب، «ینیاللات یّ الح» ةیروا یالأهواء ف ةیائیمیس -7

کارن  تیشخص ةیبراساس نظر اریالمل لةیدر رمان ل« الزهران دیرغ» تیروان کاوانه شخص لیتحل  -8
 1402، یداستان اتیپژوهشنامه ادب، یهورنا

 1403، یپژوهش نامه علو، البلاغهگفتمان خلافت در نهج یها در بازشناسکارکرد کارگفت -9

 1403، یشناس تیروا، یمرلوپونت هیبر اساس نظر ینیاللات یدر رمان الح ستهیز ۀتجرب -10

نقد ادب ، " اثر غادة السمان75 روتیدر رمان "ب نیباخت لیخائیم ییکارناوال گرا یبازتاب مؤلفه ها -11
 1403، یمعاصر عرب

 1402، هیمتعال استیس، البلاغهنهج یها)ع( در نامه یامام عل یاسیگفتار درگفتمان س یهاکنش یبررس -12

، دراسات في اللغة العربیة وآدابها، للمنصوري« بعد النبي»للمستوی الصوتي في قصیدة قراءة أسلوبیّة  -13
1403 

 1402، میقرآن کر یمطالعات سبک شناخت، میدر قرآن کر بیو ر ةیزعم، مر یهاواژه یمعناشناخت دانیم -14

دراسات ، الأنثروبولوجیة(الشنفری من خلال الثنائیات الضدیة في لامیّة العرب )دراسة في ضوء القراءة  -15
 1395، في اللغة العربیة وآدابها



، یزبان یجستارها، )ع( و فرعون یموس یخوانش معناشناسانه کارکرد عناصر چهارگانه داستان قرآن -16
1400 

 1402، یزبان یجستارها، البلاغهنهج 31در خوانش گفتمان نامه  یکاربست بُعد شناخت -17

دراسات ، نموذجًا( یوغرمارود یدیترجمة خطبة الجهاد )شه یف یکلیاله ریغ یالانسجام النحو مییتق -18
 1398، نهج البلاغه یف ثةیحد

 1402، یادب عرب، هوسرل هیبر اساس نظر سیآدون« المئذنة» دهیدر قص یدارشناسیپد -19

 ،یفاضل لنکران ،یدشت ۀ: ترجمیمورد ۀالبلاغه )نموننهج یهادر متن ترجمه یعناصر ربط زمان لیتحل -20
 1400، یپژوهشنامه علو، (الإسلامضیو ف یهیفق

 1398، یداستان اتیپژوهشنامه ادب، افیالأر ینائب ف اتیومیدر رمان  تیعنصر شخص لیتحل -21

، یداستان اتیپژوهشنامه ادب، رمان مدرن یهابراساس مؤلفه« الشمال یموسم الهجرة إل»نقد رمان  -22
1399 

 1400، یفرهنگ رضو، امام رضا)ع( یۀریغد ۀدر خطب یواژگاننقد عوامل انسجام  -23

، طلب باران( ی: دعایالسلام( )پژوهش مورد هینشانه ـ معناشناسانه نظام گفتمان امام رضا )عل لیتحل -24
 1399، یفرهنگ رضو

 1402، یفرهنگ رضو، امام رضا)ع( یگفتار درگفتمان خداشناس یهاکنش هیکاربست نظر -25

در بستر  یگرمارود یبر ترجمه موسو هیالبلاغه با تکگفتمان در خطبه نهم نهج یادراک یبُعد حس لیتحل -26
 1399، فصلنامه پژوهشنامه نهج البلاغه، یمعناشناس-نشانه

، آن یهاو ترجمه هیسجاد فةیدوازدهم صح یدر دعا یرساختاریغ یانسجام دستور یارزهم لیتحل -27
 1397، یعرب اتیترجمه در زبان و ادب یپژوهش ها

، نهیو داربل نهیو یۀنظر یدر پرتو« مدرسه ریمد»از رمان  لمیعادل عبد المنعم سو یعرب ۀنقد ترجم -28
 1400، یعرب اتیترجمه در زبان و ادب یپژوهش ها



 1401، یو بلاغ یمطالعات زبان، زوتسویا هیبر نظر هیدر قرآن با تک« زعم»واژه  یمعناشناس -29

علی أساس نظریّة « حین ترکنا الجسر»زاده من روایةترجمة محمد حزبائيدراسة أسالیب التکافؤ في  -30
 1401، دراسات في اللغة العربیة وآدابها، م1988جوزیف مالون 

دراسات في اللغة العربیة ، في ضوء الأفعال الکلامیّة ةیمعاو یفي رسائل الإمام عليّ )ع( إل ةیّ القصد -31
 1399، وآدابها

متن ، «أبدُ الصُبّار»و « در امواج سند»در گفتمان دو شعر  یمعناشناسانه طرحواره عاطف -نشانه لیتحل -32
 1400، یادب یپژوه

"اعترافات کاتم الصوت" لمؤنس الرزاز باعتباره مظهرا من مظاهر ما  ةیروا یف یفونیالسرد البول اتیتجل -33
 1397، یو الفارس یالعرب نیفي الأدب ةیإضاءات نقد، بعد الحداثة

 1397، دراسات في السردانیة العربیة، تمظهرات التشظي في روایة أحیاء في البحر المیت لمؤنس الرزاز -34

دراسات في السردانیة ، بنیة الشخصیة في روایة "لیس في رصیف الأزهار مَن یُجیب" لمالك حدّاد -35
 1397، العربیة

: یمورد ۀ)مطالع داینا یایو پو یصور ینهج البلاغه بر اساس الگو ۀدیبرگز یخطبه ها ۀترجم یبررس -36
 1400، یمتون اسلام یمطالعات ادب، (یرازیو مکارم ش یدشت ان،یانصار ۀترجم

متون  یمطالعات ادب، البلاغه-نهج ۀدیبرگز یهااستعاره در نامه یکارکرد اقناع ۀکاربردشناسان لیتحل -37
 1400، یاسلام

، داینا یتعادل واژگان یۀبر نظر یالبلاغه مبتننهج هیشقشق ۀاز افعال خطب یروانیو ش یدشت ۀترجم یابیارز -38
 1399، یمتون اسلام یمطالعات ادب

بر ترجمه مکارم  یبا نقد زوتسویا هیبر اساس نظر میو مشتقات آن در قرآن کر «ةیمر»واژه  یمعناشناس -39
 1399، یمتون اسلام یمطالعات ادب، یرازیش



: یآن )مطالعه مورد یهانهج البلاغه و ترجمه 175در متن خطبه  یرساختاریغ یانسجام دستور یبررس -40
 1398، یمتون اسلام یمطالعات ادب، (یهیو فق یدیشه ،یترجمه جعفر

، یمتون اسلام یمطالعات ادب، )ع( و فرعونیحضرت موس یداستان قرآن ینشانه معناشناس لیتحل -41
1397 

و النقد في الأدب  راتیالتنظ، نهیو داربل نهیو هیبراساس نظر هیسجاد فهیاز صح یینقد ترجمه رضا -42
 1401بی، العر

 ینثر پژوه، لیالل دیرمان بر یگفتمان انتقاد لینورمن فرکلاف در تحل یالگو فیکارکرد سطح توص -43
 1403، یعرب

، 1912فردنگر آلفرد آدلر  تیشخص هیالحاکم بأمرالله بر اساس نظر شنامهیخوانش روانکاوانه نما -44
 1403، یو النقد في الأدب العرب راتیالتنظ

، یمطالعات ادب اسلام، ماسیگر ینظام گفتمان هینوح)ع( بر اساس نظر یداستان قرآن ییخوانش روا -45
1402 

و النقد  راتیالتنظ، ژرار ژنت یی" از منظر گفتمان رواعقوبیرمان "جسربنات  ییخوانش وجه و لحن روا -46
 1403، یفي الأدب العرب

 1403، یمطالعات ادب اسلام، آنتوان برمن هیالقرآن بر اساس نظر یدر معان یقرآن یهاهینقد ترجمه کنا -47

 هدور یبرنامه درس فیبازتعر قیاز طر یعرب اتیزبان و ادب هرشت انیدانشجو یهامهارت یتوانبه -48
 اتیزبان و ادب یرانیمجله انجمن ا، فرانسه اتیشاخه، زبان و ادبرشته هم یهابر اساس سرفصل یکارشناس

 1394، یعرب

 1391، یپژوهشنامه نقدادب عرب، «یعبدالرّحمن شکر» یآراء نقد یفیو توص یلیتحل یبررس -49

 1392، یپژوهشنامه نقد ادب عرب، میدر قرآن کر «یول» هواژ یمعناشناس -50

 1393، یادب عرب، یالکلام النبو یف ةیبلاغة الصورة الاستعار -51



 اتیترجمه در زبان و ادب یپژوهشها، الظنّ و الواقع )دراسة و نقد( نیب «یعبدالرحمن شکر»تشاؤم  -52
 1391، یعرب

 1391، نیلسان مب، یشعر عبدالرحمن شکر یدراسة التشاؤم ف -53

 1391، وآدابها دراسات في اللغة العربیة، دراسة صور التشبیه في الکلام النبوي الشریف -54

 1392، یو الفارس یالعرب نیفي الددب ةیإضاءات نقد، فیالشر یفي الکلام النبو ةیصور الکنا -55

 

 ها:کنفرانس

 1397، یجلوه های تاثیر بلاغت نبوی در زبان عرب -1

خوانش ده فصل اول از ترجمه الجملة الثانیة کتاب القانون في الطب ابن سینا بر اساس الگوی کارمن  -2
 1402، سگارس

 1396، یپیوند موسیقی و درون مایه های پایداری در شعر غازی القصیب -3

 1402، بهای سازمان بندی معنایی در متن ترجمۀ علیرضا مسعودی از کتاتحلیل و پردازش شیوه -4

، راز زکریا تام« النمور فی الیوم العاشر»واکاوی تاثیر درون مایه بر شخصیت وشخصیت پردازی در داستان  -5
1402 

 1397، رصلاح عبدالصبو« أحلام الفارس القدیم»بررسی سبک شناختی قصیده  -6

و کتب إلی رئیس بهراة »یوستگی در نامه های ابوبکر خوارزمی پژوهش موردی نامه کاربست انسجام و پ -7
 1396، «یعزیه بإبن أخته و بنته

، (تحلیل نشانه معناهای هژمونیکی در نظام تنشی گفتمان)پژوهش موردی شعر در امواج سند و أبد الصبّار -8
1397 

 1402، لخوانش عناصر داستانی در شعر الشاعر و الغو -9



اختی هژمونیک گفتمان عاطفی در ادبیات پایداری)پژوهش موردی شعر در امواج تحلیل نشانه معناشن -10
 1396، (سند و أبد الصبّار

 


